Sortiment
Zubehor
Hund & Katze |l

Product line
Accessory Dogs & Cats I

Kauartikel, Napfe, Pflege,
Ungeziefer, Unterwegs, PetSafe
Chewing articles, bowls, pet
care, products against vermin,
transport & travelling, PetSafe

o
EE
=
S

ALLES FUR'S HEIMTIER

Gerthauser Stralle 22 - 36452 Kaltensundheim / Rhén, Germany i
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KAUARTIKEL / CHEWING ARTICLES

Kauknochen, gepresst
Chewing b , pr d

Stiick im Beutel /
pieces in a bag

2901 ca.20g/8cm 25
29011 4
2902 ca.40g/11cm 20
29021 2
2903 ca.65g/14cm 20
29031 2
2904 ca.100g/17 cm 10
29041 1
2905 ca.180g/21cm 8
29051 1

2906 ca.350-400g/32cm 5
2907 ca.280g/26cm 10
29071 ca. 280g/26 cm 1
29072 ca. 280g/26 cm 5

Abb. 1

Kauartikel / Chewing articles

2920 Kauschuhe klein
Chewing-shoes, small
10 Stiick im Beutel/ 10 pieces in a bag

2921  Kauschuhe groB/Chewing-shoes, large
10 Stiick im Beutel/ 10 pieces in a bag

Biiffelhaut-Kaurollen
Chewing-rolls made of buffalo-skin

2925 5-6mm gedreht, 100 Stiick im Beutel
5-6mm twisted, 100 pieces in a bag
2926  7-8mm gedreht, 100 Stiick im Beutel
7-8mm twisted, 100 pieces in a bag
2927  9-10mm gedreht, 100 Stiick im Beutel
9-10mm twisted, 10 pieces in a bag
2928  Kaurolle mit Milchfiillung, 17mm,
100 Stiick im Beutel
Chewing-roll with milk-filling, 17mm,
100 pieces in a bag

Abb. 2

Meniikaurollen
Menue-Chewing-Rolls

12,5cm / 9-10mm:
2930 rot, 100 Stiick im Beutel
red, 100 pieces in a bag
2931  natur, 100 Stiick im Beutel
nature, 100 pieces in a bag
2932  griin, 100 Stiick im Beutel
green, 100 pieces in a bag
2935 Mix-Paket, 100 Stiick im Beutel
Mixed-package, 100 pieces in a bag

Abb. 3
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KAUARTIKEL / CHEWING ARTICLES

Schinkenknochen /| Ham bone

2980 Maxi, 370g
2981 Medium, 180g
2982 Mini, 3 Stiick/pieces, ca. 125g

Snack fiir Hunde / Snack for dogs

Reines Naturprodukt, ohne Konservierungsstoffe
Pure natural product, without preservative substances

29091  Rinderknochen / Cattle bone, 30cm / 1,5kg
29081  Bratenknochen vom Schwein, ca. 20cm / ca. 350g
Pork roast bone, ca. 20cm / ca. 350g

Ochsenziemer / Dried Ox-tale

2939 mind. 100cm lang

minimum 100cm long
2940  ca. 70 - 80cm lang / long
2941 12,5cm lang / long

50 Stiick im Beutel

50 pieces in a bag

Kalbsziemer / Dried Calf-tale
29422  ca. 40cm, 650g, 25 Stiick/pieces

2945 Rinderpansen, getrocknet, 100g
Cow-rumen, dried, 100g

29451  Rinderpansen, getrocknet, 4kg
Cow-rumen, dried, 4kg

2995  Rinderpansen, getrocknet, 250g
Cow-rumen, dried, 250g

2996 Rinderpansen, getrocknet, 500g
Cow-rumen, dried, 500g

2950  Schweineohren / Dried pig-ears
100 Stiick im Sack
100 pieces in a bag

29501  Schweineohren / Dried pig-ears
10 Stiick im Beutel
10 pieces in a bag

29502  Schweineohren / Dried pig-ears
2 Stiick im Beutel / 2 pieces in a bag

Abb. 4
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KAUARTIKEL / CHEWING ARTICLES

Belohnungshappen / Rewarding Snacks

29621  Snack - Rind/Beef, 500g
29622  Snack - Gefliigel/Chicken, 500g
29624  Mini Bones Duo - Lamm/Lamb, 200g

DeliFresh - Dental Sticks

Entfernt Zahnbelag der schlechten Atem verursacht,

tragt zur guten Mundhygiene ihres Hundes bei, 40 Stiick : De"Freshs |
Removes plaque that causes bad breath, supports oral hygiene, . wfilous

40 pieces ‘ & flous
29585  Durchmesser/diameter:  9-10mm k» i ¥ .- D&ll'ﬂ' |,

) STICK | ¢k

PLAQUE CONTROL  jnrRoL

2949  Knabbersticks aus Schweinedarm, getrocknet, 60g
Chewing sticks made of pork intestine, dried, 60g

2990 Fleischbrocken / Meat piece  100g
2991 Kalbsbein / Calf leg 30cm, 600g

VE/packaging: 6

g ® 4
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KAUARTIKEL / CHEWING ARTICLES

_am Endlos-Wiirstchen (Display)
Endless-sausages (display packaging)

29231 Rind / Beef
100 Stick/pieces
29233 Geflugel / Chicken
100 Stuck/pieces
29234 Lamm/ Lamb
100 Stick/pieces

Abb. 1

Gourmet-Wiirstchen
Gourmet-sausages

Snack fir Hunde

Der 100% natirliche KnabberspaR mit
herzhaftem Geschmack

Snack for dogs

100% natural nibble with hearty taste

29241 Geflugel / Chicken

6 Stick/pieces, ca. 60g
29242 Fisch / Fish

6 Stick/pieces, ca. 60g
29243 Rindfleisch / Beef

6 Stick/pieces, ca. 60g

Abb. 2

WAUH-Gourmet-Hundewurst
WAUH Sausage for Dogs

Konserviertes Alleinfuttermittel fiir Hunde aller
Altersgruppen, 100% Naturprodukt,

Keine Spuren von Getreide und Soja,

Frei von Farb-, Duft- & Konservierungsstoffen,
Abgabe nur in vollen VE's

Preserved main fodder for dogs of all ages,
100% natural product, no grain or soy con-
tained, free of colorants and preservatives,
sell only in complete packaging units

Fleischart/ VE/

type of meat packaging
28901 Huhn + Rind 21, je 400g

chicken + beef 21, 400g each
28911 Huhn pur 21, je 400g

pure chicken, 21, 400g each

28921 Huhn + Lachs 21, je 400g
chicken + salmon 21, 400g each

Abb. 3
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KAUARTIKEL / CHEWING ARTICLES

2944  Kaninchenohren / Rabbit-ears
100g im Beutel/100g in a bag

29507 Halbe Schweineohren / Half of pig-ears
10 Stiick im Beutel/ 10 pieces in a bag

29508 Halbe Schweineohren / Half of pig-ears
5 Stiick im Beutel/5 pieces in a bag

2908  Schinkenknochen / Ham-bones, 180g, 19cm

2956  Hundetraum, 180 — 200g,
Belohnungs-Happchen, verschiedene Sorten
Dream for dogs, 180 — 200g, reward-titbits, several kinds

2984  Rinderschlund, 60 - 65¢cm
Dried throat of a cow, 60 - 65cm

2999 Rinderkopfhaut, getrocknet, 250g
Dried skin of a cow’s head, 250g

4258  Eimer Knochenbiskuit, 1,3kg,

gebackenes Produkt ohne Fiillung Abb. 4

Bucket with bone-buiscuit, 1,3kg
baked product without filling

g ° 6
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KAUARTIKEL / CHEWING ARTICLES

2909 Rinderknochen / Bones of cows
30cm, ca. 1kg

2963 Rinderohren / Ears of cows
50 Stiick im Sack
50 pieces in a bag

29631 Rinderohren / Ears of cows
2 Stick / 2 pieces

2968 Rinderspeiserdhre, 100g
Esophagus of cows, 100g

Abb. 1
2966 Kalbsschwanze / Calf-tales
25 Stick im Sack / 25 pieces in a bag
2977  Schweineschwénze / Tales of pigs
5009
2977 2966
Abb. 2

2975 Futtermix 11, 250g im Beutel
Mix of snacks Il, 250g in a bag
Schweineohren, Pansen,
Ochsenziemerstiicke, Lungenstiicke
Ears of pigs, rumen, ox-tale pieces,
lung-pieces

2976  Futtermix Ill, 250g im Beutel
Mix of snacks lll, 250g in a bag
Schweineohrenstiicke, HuhnerfuRe,
SchweinefuBstiicke,Schweine-
schwanzstiicke
Ears of pigs-pieces, feet of chicken,
feet of pigs-pieces, tales of pigs-
pieces

2975

LYYy

Abb. 3
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KAUARTIKEL / CHEWING ARTICLES

2947  Vorderschinkenknochen, 225g
Bone of the Shoulder of ham, 225g

2967 Hihnerfiisse / Feet of chickens
getrocknet, 500g
dried, 5009

2979  Gansehalse / Goose-necks
getrocknet, 250g
dried, 250g

2986  Rinderherzen / Hearts of cows
getrocknet, 100g
dried, 100g

2989  Rinderleber / Liver of cows
getrocknet, 100g
dried, 100g

2993 Rinderlunge / Lungs of cows
getrocknet, 5kg
dried, 5kg

2997  Schweinefiie / Feet of pigs
getrocknet, 4 halbe FiilRe
dried, 4 half feet

2919  Schweinemagen / Stomach of pigs
getrocknet, 150g
dried, 150g

g ° 8
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KAUARTIKEL VOM WILD & PFERD
GAME ANIMAL & HORSE CHEWING ARTICLES

29520

29521

29522

Abb. 1

29510

29511

29512

2970
29513

29805

29806

9

Wildschweinknochen / Wild boar bones
weich, 250g / soft, 250g

Wildschweinbeine / Wild boar legs
2 Stiick 400g, 20cm
2 pieces 400g, 20cm

Wildschweinknochen / Wild boar bones
hart, Oberschenkel, 1 Stiick 200g, 25cm
hard, thigh, 1 piece 200g, 25¢cm

Rehknochen / Deer bones
weich, 250g / soft, 250g

Rehbeine mit Fell / Deer legs with fur
2 Stiick 190g
2 pieces 190g

Rehknochen / Deer bones
hart, Oberschenkel, 2 Stiick 200g, 20cm
hard, thigh, 2 pieces 200g, 20cm

Entenhalse / Duck neck, 250g

Hirschknochen / Venison bone
1 Stiick 350g, 25cm
1 piece 350g, 25¢cm

Pferdeschwénze / Horse tail
2 Stiick 500g, 25¢cm
2 pieces 500g, 25cm

Pferdebein / Horse leg
1 Stiick 1300g, 37cm

1 piece 1300g, 37cm
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29422

29221

29222

2999

29992

2938

h

KAUARTIKEL / CHEWING ARTICLES

Kalbsziemer / Calf-tale

Reines Naturprodukt,

ohne Konservierungsstoffe

Pure natural product,

without preservative substances
25 Stiick/pieces, 40cm lang/long,
ca. 650g

Weile Rinderhautrolle

White Cow-Skin-Roll

1 Stiick/piece, 25cm lang/long, 150g
Durchmesser/Diameter 4cm
VE/packaging: 6

Weile Rinderhautrollen

White Cow-Skin-Rolls

3 Stiick/pieces, 17cm langl/long, 70g
Durchmesser/Diameter 2cm
VE/packaging: 6

Rinderkopfhaut
Skin of cow’s head

250g
VE/packaging: 20

Rinderkopfhaut
Skin of cow’s head

500g
VE/packaging: 10

Ochsenziemer / Dried Ox-tale
Reines Naturprodukt,

ohne Konservierungsstoffe

Pure natural product,

without preservative substances

50 Stiick/pieces,
12cm lang/long,
ca. 1.300g

10

Abb. 1

Abb. 2

Abb. 3
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KAUARTIKEL / CHEWING ARTICLES

Kausnacks - Ente / Snack - Duck

29811 Entenbrust-Filet / Duck breast filet, 70g

29822 Entenbrust-Streifen / Duck breast strips, 250g

29831 Kaurollen Ente, 3 Stiick, je 34cm lang
Chewing rolls duck, 3 pieces, 34cm long each

29851 Rolls - Rind / Beef
20 Stiick / pieces, 200g
VE / packaging: 14

29852 Rolls - Lamm / Lamb
20 Stiick / pieces, 200g
VE / packaging: 14

29853 Rolls - Pansen | Rumen
20 Stiick / pieces, 200g
VE / packaging: 14

AIOSEQUALITYS

29940 Hiihner-Snacks / Chicken-Snacks, 100g
gerostete Hiihnchenhaut / roasted chicken-skin
VE / packaging: 10

29941 Hiihner-Snacks / Chicken-Snacks, 250g
gerostete Hiihnchenhaut / roasted chicken-skin
VE / packaging: 4

Hundebisquit / Biscuit for dogs

natirliche, knusprige Hundekuchen als Belohnungshappen oder
fiir zwischendurch
naturaly, crunchy biscuit for dogs, ideal for rewarding

42503 Hundekuchen, 350g je Beutel
Biscuit for dogs, 350g per bag

Hiifttasche / Hip pocket

fiir Snacks oder Spielzeug mit Handytasche und zusatzlicher
Seitentasche
for snacks and toys, with additional mobile phone pocket and

- ‘\ another multifunctional pocket
Wy A0 L
-\ﬁ 3309 Nylon schwarz / Nylon black
okl gRbo0a askoodore e
11 .
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KAUARTIKEL / CHEWING ARTICLES

Mini Bones - Kausnacks / Snacks

2960 Mini Bones Mix - Box, 1500g
Gefliigel, Lamm, Lachs
Chicken, lamb, salmon
29611  Mini Bones Rind / Beef, 200g
29612  Mini Bones Gefliigel / Chicken, 200g
29613  Mini Bones Lachs / Salmon, 200g

+ SAUMON ' LACHS  SALMOW
¥ LAKS » LAX + LOHI

200ge
)

tos

Abb. 1

Chicken D'light - Snacks

29781  Chicken Flags D’light, 100g
29782  Chicken Munchy D’light, 100g g, I
29783  Chicken Calcium D'light, 100g e L

MUNCEY BN
/T SN\ NG Cxen)
P\

L. 4 PREMIUM QUALITY DOG TREATS =l
h >

Abb. 2

Chicken - Kausnacks / Snacks

29641  Chicken Fillet Gold, 100g
29642  Chicken Fillet D’light, 400g
29651  Chicken Flags Gold, 100g
29721  Chicken Slices Gold, 100g
29722  Chicken Sticks D’light, 400g
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NAPFE /| BOWLS

Chromstahinépfe
Bowils, steel chromium-plated

2701 0,31 Durchmesser/Diameter 11cm
2702 0,71 Durchmesser/Diameter 14cm
2703 1,51 Durchmesser/Diameter 19cm
2704 2,01 Durchmesser/Diameter 24,5cm
2705 4,01 Durchmesser/Diameter 25,5cm

Abb. 1

Chromstahinépfe
Bowils, steel chromium-plated

rutschfest durch umlaufende Gummileiste
non-slip by having a rubber band around

2719 0,31 Durchmesser/Diameter 11cm
(ohne Bild/without picture)
2720 0,41 Durchmesser/Diameter 14cm
2721 0,71 Durchmesser/Diameter 14cm
2722 0,91 Durchmesser/Diameter 17cm
2723 1,81 Durchmesser/Diameter 20cm
2724  2,8| Durchmesser/Diameter 24cm
2726 1,01 Durchmesser/Diameter 15cm
(fur Langohr/for dogs with long ears)

Abb. 2

Chromstahinépfe
Bowls, steel chromium-plated

2730 mit Schraubbefestigung, 1,81
with screw-fixing, 1,81

2731  mit Schraubbefestigung, 2,81
with screw-fixing, 2,81

Abb. 3
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ChromstahInapf
Bowl, steel chromium-plated

Welpenschale / for puppies

2710
2711
2712

0,28l
0,70l
1,401

Hundebars / Dog bars

Doppelnapfstander aus Metall, komplett mit
ChromstahInapfen

Stand for two bowls made of metal, including
bowls, steel chromium-plated

2860
2861
2864
2865
2866

0,751 Durchmesser/Diameter 14cm
1,501 Durchmesser/Diameter 19cm
4,701 Durchmesser/Diameter 28cm
1,801 Durchmesser/Diameter 20cm
2,801 Durchmesser/Diameter 25¢cm

Edelstahinépfe Slim & Slow

Bowls made of Stainless Steel

Slim & Slow

Ideal fiir Hunde, die beim Fressen schlingen,
zur Unterstiitzung bei Diaten, geeignet zur
Welpenfiitterung

Ideal for dogs which bolt by eating, assists in
diets, ideal for feeding puppies

2714

2715

h

Durchmesser/Diameter: 28cm

Inhalt/Volume: 700ml
Durchmesser/Diameter: 39cm
Inhalt/Volume: 2000ml

NAPFE | BOWLS

Abb. 1

Abb. 2

Abb. 3
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NAPFE /| BOWLS

Kunststoffnapfe / Bowls made of plastic

2810 Futternapf/ Feeding-Bowl! 0,301
Durchmesser/Diameter ~ 12cm

2811 Futternapf/ Feeding-Bow! 0,601
Durchmesser/Diameter ~ 16cm

2812 Futternapf / Feeding-Bowl 1,25
Durchmesser/Diameter ~ 19cm

2813 Futternapf/ Feeding-Bowl 2,25l
Durchmesser/Diameter ~ 24cm

2820 Futternapf, doppelt, klein / Feeding-Bowl, double, small
23,5x13cm 2x0,15l

2821 Futternapf, doppelt, groR / Feeding-Bowl, double, large
30,5x17cm  2x0,4l

2835 Katzennapf / Cat-Bowl! 0,201
Durchmesser/Diameter ~ 12cm

2836 Futternapf fiir Langohr 0,701
Feeding-Bowl for pets with long ears
Durchmesser/Diameter ~ 13cm

Farbe/Colour. sortiert/assorted

Futterautomat / Feeding-machine

2841 Automatisierter Futterspender
Automated fodder-dispenser

Baby Biba
speziell firr zu stillende Katzen, Welpen und kleine Tiere
particular for cats, puppies and small animals to be breastfed

5156 70ml
VE/packaging: 12

Reisenapf aus Silikon / Travel bowl made of silicone

Zusammengeklappt nur 1,5cm stark, kann flach in jeder Tasche
mitgenommen werden, leicht zu reinigen,
erhéltlich in zwei GroRen und verschiedenen Farben

Foldable to as flat as 1.5cm, can be carried around in every bag,
easy to clean, available in two sizes and various colours

2800 Inhalt: 300ml, ¢ 11,0cm, Hohe: 5,5¢cm
Content: 300ml, @ 11,0cm, height: 5,5cm
Farbe/Colour: 2 - rot/red

4 - griin/green
8 - schwarz/black

2802 Inhalt: 1000ml, @ 16,0cm, Hohe: 7,5¢cm
Content: 1000ml, @ 16,0cm, height: 7,5cm
Farbe/Colour: 1 - blau/blue

2 - rot/red
8 - schwarz/black

15 g (]
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Chromstahl - Futternapf
Chrome steel food bowl

mit umlaufender Gummileiste,
innen farbig beschichtet,
farbig sortiert

circumferential rubber strip,
colour-coated on the inside,
assorted colours

27272 Inhalt/ content: 470ml, @ 20,0cm
27273 Inhalt/ content: 1000ml, @ 24,5cm

Chromstahl - Futternapf - De Luxe
Chrome steel food bowl - deluxe

mit Anti-Rutsch, auBen farbig beschichtet,
farbig sortiert

anti-slip, colour-coated on the outside,
assorted colours

27061 Inhalt/ content: 450ml, @ 14,0cm
27062 Inhalt/ content: 850ml, @ 17,0cm
27063 Inhalt / content: 1600ml, @ 21,0cm

Keramiknépfe /| Ceramic bowl

glanzend, glasiert, Rand nach innen gezogen
shiny, glazed, edge pulled to the inside
Farbe/Colour.  grau/grey

28532 0,25|

Durchmesser/diameter. 10cm
28533 0,501

Durchmesser/diameter. 13cm
28534 1,001

Durchmesser/diameter. 16cm

NAPFE | BOWLS

Abb. 1
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Abb. 2

Abb. 3
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PFLEGE- & UNGEZIEFER-ARTIKEL /
PET CARE & ANTI-VERMIN ARTICLES

Abb. 1
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[ heim:
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Heim - Spezialshampoos / Special-shampoos

3704  Intensiv-Shampoo / Intensive-shampoo
200ml, wirkt intensiv und bekampft unangenehmen
Geruch
200ml, has an intensive effect and eliminates bad smell
3705 Welpen-Shampoo / Puppy-shampoo
200ml, besonders mild, haut- und haarpflegend
200ml, extra mild, takes care of skin and hair
3706  Krauter-Shampoo / Herbal-shampoo
200ml, die milden Wirkstoffe der Kamille sorgen
fiir glanzendes, gepflegtes Haar
200ml, mild substances of Camille lead to shiny hair

Alle Shampoos auch in 5I- und 101 Kanistern erhaltlich.
All shampoos also available in 5| and 10l canisters.

Ungezieferhalsband / Collars against vermin “beaphar”

3658 fiir Katzen/for cats 2,1g Dimpylat
Breite/Width 10mm Lange/Length 35cm
Farbe/Colour: schwarz/black

3659 fiir Hunde/for dogs 3,69 Dimpylat
Breite/ Width 10mm Lange/Length 65cm
Farbe/Colour. schwarz/black

Beaphar - Ungeziefer - Sortiment
Products (range) against vermin “beaphar”

36581 Ungeziefer- Halsband, reflektierend, Katze, 35cm lang
Collar against vermin, reflecting, cat, 35cm long
36591 Ungeziefer- Halsband, reflektierend, Hund, 65cm lang
Collar against vermin, reflecting, dog, 35cm long
3660 Insekten-Vernebler, 200ml, 6 Monate wirksam
Insects nebulizer, 200ml|, effective for 6 months
3661  Zerstauber fiir die Tierumgebung, 150ml
Atomize for pet surroundings, 150ml|
3662 Ungezieferspray fiir die Tierumgebung, 400ml
Spray against vermin for pet surroundings, 400ml|
3663  Zeckenstift zur einfachen Zeckenentfernung
Tick pen for easy tick removal
3664 Flohpuder Hunde, bei Befall am Tier anzuwenden, 100g
Flea powder for dogs, apply to the pet if needed, 100g
3665 Zecken- & Flohschutzspray, bei Befall am Tier
anzuwenden, 250ml
Flea- & tick-spray, apply to the pet if needed, 250m|
3666  Flohschutz-Shampoo, bei Befall am Tier anzuwd., 250ml
Flea protection shampoo, apply to pet if needed, 250ml
3667  Zecken- & Flohschutz-Shampoo zur Vorbeugung, 250ml
Flea- & tick protection shampoo for prevention, 250ml|

Bolfo Programm / Bolfo programme

VE/ packaging

36701 Flohschutzhalsband/Flea-collar, 35cm 12

36702 Flohschutzhalsband/Flea-collar, 65cm 12

36704 Flohschutzshampoo, fiir Hunde, 100ml 12
Flea-shampoo, for dogs, 100ml

36705 Flohschutzshampoo, fiir Hunde, 250ml 12

Flea-shampoo, for dogs. 250ml
36706 Flohschutzspray, fir Hunde und Katzen 12
Flea-spray, for dogs and cats, 250m|

36707 Fogger, Spriihautomat, 150ml 12
Fogger, spray-machine, 150ml
36708 Umgebungsspray, 250ml 12

Environment-spray, 250ml|

n heim:

Gerthéuser StraBe 22 - D-36452 Kaltensundheim - Tel. +49-36946-2150 - Fax +49-36946-21526 - heim-gmbh@t-online.de - www.heim-heimtierbedarf.de ALLES FURS HEIMTIER




PFLEGE- & UNGEZIEFER-ARTIKEL /
PET CARE & ANTI-VERMIN ARTICLES

Herba Max

3635 Okologische Ungezieferhalsbander -
Hund, Display mit 12 Stiick

Ecological Anti-Vermin-Collars - Dog, 3 3 @

Display of 12 pieces /

S ) : 52 HERBAMAX
3636 Okologische Ungezieferhalsbander - u g

Katze, Display mit 12 Stiick
Ecological Anti-Vermin-Collars - Cat,

DOG COLLAR COLUER CHEN
DOG COLLAR COWER CHIEN

Display of 12 pieces 3% « Y4 el /

u & / \ ¢ J o
3638 Okologische Tropfen - Hund & Katze, & PE HERBAMAX ﬂ:% e

S Tropfpipetien COLLARCOLE:  onau SPOT-ON DROPS

Ecological Drops - Dog and Cat, S § o R

5 pipettes ;

VE/packaging: 12

COLLAR COLLIER

CAT - CHAT - KATZE - GATTO - GAT

net

www.naturalbestproducts

Abb. 1
VE/packaging
3639 Okologischer Puder auf natiirlicher
Pflanzenbasis, 100g 8
Ecological powder on natural,
vegetable basis, 100g 8
3640 Okologisches Ungezieferspray auf » X
natiirlicher Pflanzenbasis, 200 ml 8 [N
Ecological Anti-Vermin spray on natural, = | (T}/
vegetable basis, 200ml 8 (V4 HERBAMAX. 71
3641 Okologisches Shampoo auf natiirlicher HERBAMAX LOTION HERBA MAx @
Pflanzenbasis, 200ml| 8 POWDER HERBA )MAx
Ecological shampoo on natural,
vegetable basis, 200m! 8 ANIMAS 0 SIoP
(3

3643 Ohrentropfen — zum Reinigen der Ohren
von Hunden und Katzen, 200 ml 8
Ear-drops - to clean the ears of
dogs and cats, 200ml 8
(ohne Abb. / without picture)

3644 Animal Stop
Fernhaltespray gegen unerwiinschtes

Urinieren usw., 200 ml 8
Keep-away-spray against unwanted
urinating etc., 200ml| 8

Abb. 2

ARDAP - SPOT — ON

Hochwirksames Mittel gegen Zecken und
Flohe, mit dem natirlichen Wirkstoff
,Pyrethrum“ aus der Chrysantheme,

zur auBerlichen Anwendung bei Hunden und
Katzen, durch die repellierende Wirkung bietet
Ardap-Spot-On einen zuverlassigen, natiir-
lichen und lang anhaltenden Schutz vor
Zecken und Flohen, schiitzt bis zu 4 Wochen

Highly effective aid against ticks and fleas,
with the natural ingredient "Pyrethrum" made
from the chrysanthemum, for external use on
dogs and cats, the repellent effect of Ardap-
Spot-On provides a reliable, natural and
long-lasting protection against ticks and fleas,
protects up to 4 weeks

52906 Fir Katzen bis 4 kg / for cats <4kg
52907 Fir Hunde bis 10 kg / for dogs <10kg v
52908 Fir Hunde 10-25 kg / for dogs 10-25kg 000 ==

52909 Fiir Hunde tiber 25 kg / for dogs >25kg

Abb. 3
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PFLEGE- & UNGEZIEFER-ARTIKEL /
PET CARE & ANTI-VERMIN ARTICLES

Canina
4764  Verminex Shampoo 250ml

4766 Bio-Insect-Shocker 100ml
47661 Bio-Insect-Shocker 250ml
47662 Bio-Insect-Shocker 500ml

—————

. PETVITAL® =
VERMINEX &
o

4767  Verminex 25ml
47671 Verminex 50ml

l

4797  Nager/Rodent-Bio-Insect-Shocker
150ml

i
-
5

% PETVITAL® 2 8 PETVITAL® 2 5 L 2 4805 VogellBird-Bio-Insect-Shocker 150m
k. U = : ;{f 4813  Reptilien/Reptile-Bio-Insect-Shocker
& ,“ - = : = 150ml
= N ; Lo : : or*
| Bolnsect-shooker | Bionsect-Shooker & % ’
; Biogsches |t }l Bio-Insect-Shocker &
N M
—

Abb. 1

Canina

4721  Ohrenbalsam / Ear-balm  100ml

4756  Augenfeuchttiicher 120 Stiick
Eye-moistening-tissues 120 pieces

4763 Ohrenfeuchttiicher 120 Stiick

/\ h pErvTALe = Ear-moistening-tissues 120 pieces
S Ny R

Augentiicher
‘ entuc
Hm s : T
| GESONDHER R DI AUGEN - j—r———-}

VO HUNO UND KT

N
e

:\ [XPHA'DesC.Iean =

OHREN

Balsam
Ohye:niﬁcher “-:v‘ JoTo o
| I = = 9.0,
| =
Abb. 2 ARDAP - Sortiment /| Assortment

Insektizid fir anspruchsvolle Hygiene

Ardap trifft Zecken und Parasiten in ent-
ferntesten Winkeln und tétet sie sicher ab.
Hochwirksam gegen Fliegen und Schadlinge
aller Art in Schlagen, Stallen und Wirtschafts-
raumen.

Insecticide for high hygiene. Ardap affects
ticks and vermin in every corner and kills them
reliably. Highly effective against flies & vermin
of every kind in barns & other kind of rooms.

VE/packaging

52900 Ardap-Spray 750ml 12
52901 Ardap-Spray 200ml 12
52905 Ardap-Spray 400ml 6
52902 Ardap-Plus-Puder 100g 12

(im Badewasser auflésen oder direkt

einpudern / for water in the bath or direct use)

52903 Ardap-Konzentrat 200ml 12

52904 Ardap-Konzentrat 500ml 12
(200 ml Ardap-Konzentrat ergeben
20 | gebrauchsfertige Spritzlésung /
200ml of Ardap-concentrate make
20l ready-to-use spray)

Abb. 3
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PFLEGE- & UNGEZIEFER-ARTIKEL /
PET CARE & ANTI-VERMIN ARTICLES

Vetyl-Artikel / Vetyl-articles

5001 Augen-Cosmetikum, 50ml,
Flasche zur Pflege und Reinigung der

Augen

Eye-cosmetics, 50m! Zahn-Rein Ohren
bottle for taking care and cleaning of Vetyl‘ Cosmeticum
the eyes

5002 Ohren-Cosmetikum, 50ml,
Pipettflasche zur Pflege und Reinigung
der Gehorgange
Ear-cosmetics, 50ml
pipette-bottle, for taking care &
cleaning of the auditory canal

5003 Zahn-Rein, 50ml-Sprayer,
reinigt und pflegt die Zahne, beseitigt
schlechten Atem
Teeth-clean, 50ml spray,
cleans and akes care of the teeth,
eliminates bad-smelling breath

5004 Pfoten-Schutz & Pflege,
50ml-Sprayer, schiitzt vor Eis, Schnee,
Salz, Schmutz usw.

Paw-protection & care,
50ml spray, protects the paws against
ice, snow, salt, dirt efc.

Abb. 1

Vetyl-Artikel / Vetyl-articles

. neu
5860 Bleib-Weg-Granulat fiir DrauRen, o | ib-we
200g Streu-Dose, halt Hunde und ble“?'weg | bl?;?‘ B eng)
Katzen fern Innen | | :

Stay-away-granules for outside-areas,
200g can, keeps dogs and cats away
5870 Bleib-Weg-Spray fiir Drinnen,
100ml Spray, halt Hunde und Katzen
fern
Stay-away-spray for inside areas,
100ml spray, keeps dogs and cats
away
5875 Bleib-Weg-Spray fiir Draufen,
100ml Sprayer, halt Hunde und Katzen
fern
Stay-away-spray for outside areas,
100ml spray, keeps dogs and cats
away

3115 Zeckenzange aus Kunststoff Y g5
Tick-pliers made of plastic

3116 Zeckenpinzette
Tick-tweezers

3150 Flohkamm
Flea-comb

Abb. 3
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KAMME-STRIEGEL / COMBS-CURRY COMBS

3147

3148

3122

3123

3125

3030

3031

3044

3012

3056

Entwirrungskamm / Comb
klein, 36 Zinken, 13cm
small, 36 prongs, 13cm
Entwirrungskamm / Comb
groB, 50 Zinken, 18cm
large, 50 prongs, 18cm

Kamm mit Holzgriff, mittel, 30 Zinken
Comb with wooden handle, medium, 30 prongs

Kamm mit Holzgriff, fein, 40 Zinken
Comb with wooden handle, fine, 40 prongs

Doppelkamm mit Holzgriff, 29 + 15 Zinken
Double-comb, wooden handle, 29 + 15 prongs

Pudelbiirste / Brush for poodles

Holz / made of wood

Pudelbiirste / Brush for poodles
doppelseitig, Kratzenband, Nylonband
double-sided, scratch-tape, nylon-tape
(ohne Abb./without picture)

Kunststoffbiirste “de luxe”
Brush made of plastic “de luxe”

Katzenbiirste / Brush for cats
doppelseitig, Gummikissen mit Noppen, Nylonborsten
double-sided, rubber-cushion with knobs, nylon bristels

Kardatsche / Horse brush

Rosshaar, Buchenholz natur lackiert, Groe: 175x70mm
Horsehair, beech wood coated, size: 175x70mm
VE/packaging: 6

Striegel - Gummi / Curry comb - rubber

3190

3199

3040

3041

3042

3043

21

schwarz, grob + mittel, GréRe: 110 x 75mm
black, coarse + medium, size: 110 x 75mm
Pferdestriegel, schwarz, Groe: 110 x 75mm
Curry comb for horses, black, size: 110 x 75mm

57130 Striegel / Curry comb

Gummi, schwarz, GroRe: 125 x 50mm
Rubber, black, size: 125 x 50mm

Softzupfbiirste / Soft-pull-brush
small

Softzupfbiirste / Soft-pull-brush
medium

Softzupfbiirste / Soft-pull-brush
large

Softzupfbiirste / Soft-pull-brush
extra large

¢ o
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PFLEGE /| PET CARE

Kamme mit Softgriff | Combs, soft-handle
3172  fein, 45 Zinken/fine, 45 prongs

geschwungene Form / curved form:

3173  grob, 16 Zinken/coarse, 16 prongs
3174  mittel, 37 Zinken/medium, 37 prongs
3175 fein, 45 Zinkenl/fine, 45 prongsgs

Striegel mit Softgriff

Curry combs, with soft-handle
3189  groB, doppelreihig, 22+25 Zinken

large, double-line, 22+25 prongs
Gummistriegel mit Softgriff

Rubber-curry-comb with soft-handle
3066 small, 7 x 5 cm
3067 large, 11 x 6 cm

Trimmmesser mit Softgriff

Triming-knife with soft-handle
3112 fein/fine

Fellentfilzungskdmme mit Softgriff

Comb for unfelting coat, soft-handle
3178 gerade, 10 Zinken/straight, 10 prongs

3179  gebogen, 10 Zinken/curved, 10 prongs

Kamme mit Gummigriff /
Combs with rubber-handle

3181  17cm lang/long, 49 Zinken/prongs
3182  17cm lang/long, 59 Zinken/prongs

Abb. 1

Kamme / Striegel, fiir die tagliche Pflege
Combs / Currycomb, for daily care

30010 Flohkamm / Flea comb
20,0 x 4,0cm / 62 Zinken/prongs

30011 Kamm - fein / Comb - fine
22,0 x 5,0cm / 40 Zinken/prongs

30012 Kamm - grob, gezackt
Comb - rough, jagged
22,0 x 5,0cm / 35 Zinken/prongs

30053 Striegel / Currycomb
15,5 x 11,8cm,
21 Zinken mit Lange 2,0cm
21 prongs with 2,0cm in length

Abb. 2

Biirsten / Krallenzange, fiir tagliche Pflege
Brushes / Claw-tongs, for daily care

30050 Biirste mit Gummikissen und Noppen
Brush with rubber cushion and nubs
21,0 x 5,8cm

30051 Biirste - doppelseitig mit Gummikissen
und Noppen / Nylonborsten
Brush - double-sided with rubber
cushion and nubs / nylon bristles
22,5 x 6,5cm

30052 Softzupfbiirste / Soft Slicker Brush
18,0 x 10,5¢cm

30070 Krallenzange mit Sicherheits-
verschluss
Claw pliers with safety lock

30051
Abb. 3
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PFLEGE /| PET CARE

Pflegeset, 5-teilig /| Grooming Set, 5 Pieces

3100 Tasche, schwarz/Bag black, 25 x 9cm
Fellpflegehandschuh/Coat-caring-cloves, 23 x 17cm
Softzupfbiirste/ Soft-pull-brush, 13 x 9cm
Biirste oval/Brush oval, 17 x 5cm
Krallenschere/Claw-scissors, 12 x 4cm
Zeckenzange/ Tick-pliers, 9cm

Hundeschermaschinenset / Set of dog shearing machine

3154  Fir alle Hunderassen, 4 Schnittlangen,
mit Netzanschluss 220V, 3 Watt
- komplett mit
3 Aufsteckkammen, 1Schere,
1 Softzupfbiirste, 1 Reinigungsbiirste,
1 Olflasche
- 2 Jahr Gewahrleistung

For all dog breads, 4 cutting lengthes,
with power plug 220V, 3 Watt
- complete with
3 removeable combs, 1 scissors,
1 soft-pull-brush, 1 cleaning-brush,
1 oil-bottle
- 2 year warranty

Fellpflegehandschuh / Grooming glove
3047

fir Hunde- & Katzenpflege, mit Klettverschluss am Handgelenk ,
GroRe: 23 x 18cm

for grooming of dogs and cats, with velcro fastening on the wrist,
size: 23 x 18cm

Wunderbiirste | Miracle-Brush

Abb. 4
Bester Reinigungseffekt durch gebogene Spezialborsten
Schmutz, Tierhaare, Fusseln u.a. werden durch Biirsten in Pfeil-
richtung schnell und griindlich entfernt

Best cleaning results with special curved bristles
Dirt, pet-hair, lint etc. can be removed quickly and thoroughly by
brushing in the direction of the arrow

3059 GroRe/Size: 150 x 45mm

23 : Y
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TRANSPORTBOXEN /
TRANSPORT BOXES-CARRIERS

Transportkorb / Carrying basket
“Discovery”

geeignet fiir Tiere bis 5 kg, oben zu 6ffnen, /II”” n \\\\\\\
perfekt fiir den Tierarztbesuch, viele Liiftungss- e
chlitze fiir gute Luftzirkulation,
Farbe: pacific-blue

suitable for animals up to 5 kg, open at the
top, perfect for the vet visit, many vents for
good air circulation,
Colour: pacific-blue

2601 GroRe/Size 48,5 x 33 x 31,5cm

Abb. 1

Transportkorb / Carrying basket “Avior”

mit Offnung fiir Liebkosungen, Platz fiir
Hundeleine, geeignet fiir Autosicherheitsgurt

with window for cuddling, space for the leash,
suitable for car safety belts

2607 GroRe/Size 58 x 40 x 41cm

ey
| l(/f‘m\“"

Abb. 2

Hunde-Transport-Trolley / Pet Carrier

aus strapazierfahigem Nylongewebe mit
Schultergurten, Rollen und Griff, Netzgewebe
zum Offnen, zwei zusatzliche Seitentaschen
mit ReiBverschluss

Made of durable nylon fabric with shoulder
straps, wheels and handle, mesh for opening,
two additional side pockets with zippers

2204  GroRe/ Size: 35,0 x 27,0 x 49,0cm

Abb. 3
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UNTERWEGS /| TRANSPORT & TRAVELLING
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Autoschondecke / Car-seat-cover

mit Tasche fiir z.B. Zubehor, Leine, Trinkflasche u.A.,
strapazierfahiges, abwaschbares Nylongewebe,
durch ReiBverschluss teilbar

with pocket for accessories, leashes, drinking bottles etc.,
tough and washable nylon, divisible zipper

3312 GroRe/Size 140 x 150cm

Autoschondecke, kariert /| Car-seat-cover, checkered

aus strapazierfahigem Nylongewebe, Riickseite gummiert
made of durable nylon fabric, rubberized on the back
3305 GroBe/Size 140 x 100cm

Autoschondecke / Car-seat-cover

passend fiir jedes Auto, einfach anzubringen, wasserdicht,
Maschinenwasche, robustes Baumwollgewebe, praktische
Tasche mit Griff, Umhangeriemen und Einstecktaschen

suitable for any car, easy to install, waterproof, machine
washable, sturdy cotton fabric, practical bag with handle,
shoulder straps and pockets

3313 GroRe/Size 160 x 135cm

Hundekaéfig / Dog Cottage

schwarz pulverbeschichtet, geeignet fiir Drinnen im Haus und fiir
unterwegs, eine Tir vorne und eine Tiir auf der Seite

black powder-coated, suitable for indoors and while travelling,
one door at the front and one on the side

26033 GroRe/Size 76 x 49 x 55¢cm
26034 GroRe/Size 91 x 51 x 62cm
26035 GroRe/Size 107 x 72 x 79cm
26036 GroRe/Size 118 x 77 x 84cm

¢ o
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UNTERWEGS /| TRANSPORT & TRAVELLING

Sicherheitsgurt fiir Hunde, aus Nylon-
gewebe mit gefiittertem Brustriemen
Safety-belt for dogs, made of nylon with
lined breast-strap

3301 GroRe S, fiir kleine Hunde
Size S, for small dogs
3302 GroRe M, fir mittel-groBe Hunde
Size M, for medium-sized dogs
3304 GroRe XL/Size XL

Sicherheitsgurtadapter, Nylon
Adapter for Safety belt, made of nylon

34132 25mm breit, verstellbar 40-60cm
25mm wide, adjustable 40-60cm

Gurthalterung / Belt fixture

7491  mit Steckschloss, genéht
with buckle, sewed
Breite/Width 25mm
Lange/Length 25cm
Farbe/Colour. 1/21/4/8

Abb. 1

Gepack- und Hundeschutz-Netze
Luggage- and dog-safety net
Zur Abtrennung des Fahrgastraumes, flexibles,

elastisches Netz, in Limousine und Kombi
montierbar, Farbe: schwarz

For separation of passenger area and trunk,
flexible elastic net, for sedan and station wagon,
colour: black

3315  Standard-Ausfiihrung/
Standard-model
Breite/width: ca. 120cm
Hohel/height: ca. 80cm

3316  Verstarkte Ausfiihrung, hochfestes
Polyester Maschengewebe
Strong model, extra strong polyester
textile
Breite/width: ca. 130cm
Hohel/height: ca. 100cm

Abb. 2

Gitter fiir Autofenster
Grilles for car-windows

4050 bis 60cm Breite, weill
up to 60cm width, white

Farbschliissel/Colour-legend:
1 — blau/blue 2 - rot/red
4 —griin/green 8 — schwarz/black

Abb. 3
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RAC - PETS IN TRANSIT SORTIMENT / COLLECTION

RAC - “Pets in Transit” ist eine Produktlinie, speziell fiir Heimtiere auf Reisen,

empfohlen vom “Britischen Automobil Club” Die Produkte sind hochwertige

Reisebegleiter fiir sicheres und komfortables Reisen fiir ihren Liebling.

Die vielfltig einsetzbaren RAC-Produkte ("Royal Automobile Club Great Britain”) bieten sehr
hohe Qualitét und sind speziell designed, um eine einfache Installation und Nutzung zu
gewabhrleisten

Our RAC - “Pets in Transit” range has been exclusively designed to offer a high quality travel
accessories collection encouraging safe, secure and comfortable travel for pets and their
owners. Whilst boasting exceptional quality, these products are carefully designed to offer
best value for money and most convenience during installation and use. The range is versa-
tile and offers many solutions for feeding, restraining, entertaining whilst on the road.

33801 Schutzgitter-Standard, verstellbar
Safety Grid Standard, adjustable

Breite/Width 86 - 142cm
Hohe/Height 63 - 109cm

Abb. 1

Sicherheitsgurt | Safety belt

33781 Small, z.B. fiir Yorkshire Terrier
Kérperumfang/Girth: 30 - 41cm

33782 Medium,
z.B. fiir Cavalier King Charles Spaniel
Kérperumfang/Girth: 41 - 58cm

33783 Large, z.B. fiir Dalmatiner
Kérperumfang/Girth: 51 - 76cm

33785 Jumbo, z.B. fiir St. Bernhard
Korperumfang/Girth: 66 - 107cm

Abb. 2
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RAC - PETS IN TRANSIT SORTIMENT / COLLECTION

3376 Heimtierdecke, wasserabweisend
extrem langlebig mit multifunktionaler Nutzung

Blanket for pets, waterproof
extremely long-lasting with multifunctional use

GroRe/Size 140 x 125cm

Abb. 1

33720 Transportbox medium
Fir einen sicheren Transport lhrer Heimtiere im Auto

For a safe transport of your pets in your car
GroRe/Size 50 x 30 x 30cm

Abb. 2

33721 Transportbox large
Fiir einen sicheren Transport lhrer Heimtiere im Auto
For a safe transport of your pets in your car

GroRe/Size 57 x 38 x 38cm

Heimtier-Transporttasche
Pet-Carrying-Bag
Ideal fiir indoor, outdoor und auf Reisen, wasserabweisendes

Material, Cover - waschbar, zweifach zu 6ffnen - oben und an der
Seite, mittels ReiBverschluss, in drei GroRen erhaltlich

Abb. 3

Ideal for indoor, outdoor and while travelling, water resistant
material, cover - washable, two-way opening - on top and
sideways through zipper, available in three sizes

33821 GroRe/Size: S/51x33x31cm
Yorkshire Terrier, Chihuahua, Westie

33822 GroRe/Size: M/ 61 x40 x41cm
Border Terrier, Fox Terrier, Malteser

33823 GroRe/Size: L/75x52x51cm
Beagle, Airedale, Cocker Spaniel

3377  Gitter fiir Autofenster
Car window vent guard for dogs

Das Gitter fiir Autofenster bietet optimale Liiftung und
frische Luftzufuhr fr Ihren Hund, leichte Installation,
ausziehbar bis 60 cm

The Car window vent guard helps to provide fresh air
and ventilation to dogs in vehicles, easy installation,
expands to a width of 60 cm
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RAC - PETS IN TRANSIT SORTIMENT / COLLECTION

3373 Reise - Futter- und Wasserbox
Travel - food- and waterbox

Inhalt Futterbox: 1,5

Inhalt Wasserbox: 1,25|

Die Reise Futter- und Wasserbox ist
ideal geeignet um Ihren Hund auf
Reisen zwischendurch einen kleinen
Snack und etwas Wasser zugeben.

Volume Foodbox: 1,5 |

Volume Waterbox: 1,25 |

The travel food- and waterbox is ideal
for giving dogs a quick drink and bite
to eat while on a journey.

Abb. 1

3371 Reise - Wasserflasche, Inhalt: 0,5]
Travel Water Bottle, Volume: 0,51

Die Reise Wasserflasche ist eine
praktische Wasserflasche, die ideal fiir
Reisen mit Inrem Hund geeignet ist.
Die Flasche ist aufklappbar, sodass
man sie gleichzeitig als Napf nutzen
kann.

/ The Travel Water Bottle is a handy
water bottle that is ideal for traveling
with your dog. The bottle is hinged, so
you can use it as a cup at the same
time.

Abb. 2

3379 Anlegepflock und Hofleine
i Setting out stake and cable

Hergestellt aus mit Polyvinyl
beschichtetem Stahlseil. Kommt mit
handlicher Tragetasche zu Ihnen.
4,5m langes Seil

9m Durchmesser des
Bewegungsbereichs fiir den Hund

Made from polyvenyl coated steel
cable. Comes with handy carry bag.
Rope: 4,5m long

9m diameter of area to move for the dog

Abb. 3
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RAC - PETS IN TRANSIT SORTIMENT / COLLECTION

3374

3375

3385

h

Kofferraummatte mit StoRstangenschutz
Complete boot and bumper protector

Schiitzen Sie lhren Kofferraum vor schmutzigen Tatzen,
Hunde-Haaren und Flecken

Halt StoRstange davon ab, durch Pfoten zerkratzt zu werden
Komplett waschbar

GroRe: 220 x 115¢cm

Protects against dirty paws, dog hair and stains
Prevents bumper from being scratched by claws

Fully washable

Size: 220 x 115¢m 100 ‘45

115

115

. T 80
Male in cm 60

Measurements in cm

Sitzschoner fiir Vordersitz
Car seat cover (front seat)

Sitzschoner (Vordersitz) — schiitzt vor schmutzigen Tatzen,
Hunde-Haaren und Flecken

Komplett waschbar bei 30°C

GroRe: 142 x 68 cm

Car seat cover (front seat) — protects against dirty paws,
dog hair and stains

Fully washable at 30°C

Size: 142 x 68 cm

Abb. 2

Sitzschoner fiir Riicksitze
Car seat cover (backseats)

Sitzschoner (Riicksitze)
robustes Nylongewebe,
wasserabweisend,

inklusive Kopfstiitzenschoner,
mittels ReiBverschluss teilbar
waschbar bei 30°C

GroRe: 148 x 127cm

Car seat cover (back seats)
tough nylon fabric,

water resistant,

incl. protection for headrest,
divisable through zipper
fully washable at 30°C
Size: 148 x 127 cm

Abb. 3
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Abb. 4

3411

3410

ZUBEHOR /| ACCESSORIES
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Abb. 1

Anlegeketten / Chains to put on

2100 Hofkette, aus Metall, Drahtstarke: 2,0mm, Lange: 500cm
Yard-Chain, made of metal, wire diameter: 2,0mm,
length: 500cm

54100 Anlegekette, geschweifdt, gedreht, Stahl vernickelt,
Drahtstarke: 3,0mm, Lange: 200 oder 300cm
Chain to put on, welded, twisted, steel nickel-plated,
wire diameter: 3,0mm, length: 200 or 300cm

55990 Anlegepflock, Stahl verchromt,
Drahtstarke: 9,0mm, Lange: 46cm
Post to put on, steel chromium-plated,
wire diameter: 9,0mm, length: 46cm

Hofleine / Yard/Court-leash

stoBgedampfte Sprungfeder schiitzt den Hund vor Verletzungen,
Kunststoffiiberzug schiitzt vor Korrosion und erleichtert die
Reinigung, fiir Hunde bis 50kg, Farbe: rot

shock-absorbing spring protects the dog from injuries,
Plastic coating protects against corrosion and makes cleaning
easier, for dogs up to 50kg, colour: red

2101  5m lang/long
2102  8m lang/long

Abb. 2
Haken und Gléckchen - Stahl vernickelt
Hooks and bells - steel nickel-plated

60020 Hundeleinenzangen / Pliers for leashes
Wirbel geschweilt/ Whirl welded
GroRe/size mm 50 60 70 85
Osenweite/eye-width Zolllinch 3/8 9/16 5/8 3/4
60050 Hundeleinenzangen extra stark
Pliers for leashes, extra strong model
Doppelfelder, Wirbel geschweift
Double-fields, whirl welded
GroRe/size mm 90
Osenweite/eye-width Zolllinch 7/8

60690 Bolzenhaken / Bolt snap
GroRelsize mm 50 75 80 85 90
Osenweite/eye-width Zolllinch 3/8 1/2 5/8 3/4 11

63700 Glockchen mit D-Ring / Bells with D-ring

Abb. 3

Warenringe, Stahl verzinkt
Rings for goods, steel galvanized

55900 Durchmesser/diameter mm 90
Durchmesser/diameter mm 120
55901 mit Haken/with hook
Durchmesser/diameter mm 120
Abb. 4

Hundedressurpfeifen, lautlos, Messing vernickelt
Training pipes for dogs, silent, brass, nickel-plated

3402 6cm
3405 9cm mit Hiilse und Kette / with husk and chain

Biiffelhornpfeifen, doppeltdnig
Pipes made of buffalo horn, double toned

3410 6,5cm

3411 8,5cm

57481000 8cm, mit Hiilse im Plastiketui
8cm, with husk in a plastic case

57481060 8cm, mit Hiilse im Plastiketui und Kette 60cm
8cm, with husk in a plastic case and chain 60cm
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ZUBEHOR /| ACCESSORIES

Erziehungsgeschirr / Training-harness

einfach in der Handhabung, leicht anzulegen
easy to use and to put on

3420 GroRe/Size S
Halsweite/Neckwidth 22-30cm
Halsband/Collar 20mm

3421  GroRel/Size M
Halsweite/Neckwidth 30-42cm
Halsband/Collar 25mm

3422 GroRel/Size L
Halsweite/Neckwidth 40-60cm
Halsband/Collar 25mm

3423  GroRe/Size XL
Halsweite/Neckwidth 58-83cm
Halsband/Collar 25mm

Abb. 1

Farradhalter / Bicycle rack

3320 Fahrradleine mit Feder, fiir Hunde bis 20kg
Bicycle leash with feather, for dogs up to 20kg

Hundegaloschen / Dog-galoshes

aus weichem Schaumkunstleder, Verbandsschutz bei Ver-
letzungen, im Winter fiir empfindliche Pfoten, als Schutz gegen
Salz oder Granulat

made of soft-leather, protection against injuries, for sensible
paws in winter times, protection against salt and granules

Durchmesser/diameter

Farbe/Colour. schwarz/black

33181 GroRel/Size 1 70mm
33182 GroRe/Size 2 80mm
33183 GroRe/Size 3 90mm
33184 GroRe/ Size 4 100mm
Farbe/Colour: kariert/checked

331811 GroRe/Size 1 70mm
331821 GroRel/Size 2 80mm
331831 GroRe/Size 3 90mm
331841 GroRe/ Size 4 100mm

Clicker-Akustik-Trainer / Clicker-acoustics-trainer

Moderne Hundeerziehung, sekundengenaues belohnen, farbig
sortiert

Modern dog training, rewarding to the split second, assorted
colours

4105 einfach / standard
GroRe/size: 5,5 x 3cm

Abb. 4
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PETSAFE ANTI-BELL- & ZAUNSYSTEME /
PETSAFE BARK-CONTROL- & FENCE-SYSTEMS

Abb. 1

Bellkontrolle fiir Innenrdaume / Indoor Bark-Control

Wenn das Bellkontrollgerat im Bereich eines bellenden Hundes steht, erkennt ein integriertes Mikrofon das Bellen. Das Gerét gibt automatisch einen
Ultraschallton ab, der nur fiir Hunde horbar ist. Der Piepton soll den Hund erschrecken, sodass er mit dem Bellen aufhort. Im Verlauf der Zeit
assoziert der Hund sein Bellen mit dem fiir ihn unangenehmen Ton. Hért der Hund mit dem Bellen auf, stoppt auch der Ultraschallton.

When the Indoor Bark-Control unit is within range of a barking dog, an internal microphone picks up the sound. The unit automatically emits an ultra-
sonic tone that can be heard by dogs but is silent to humans. Startled by the high-pitchedtone, the dog should stop barking. Over time it will
associate its barking with the unpleasant sound. When the dog stops barking, the ultrasonic tone also stops.

5910 Bellkontrolle fiir den Innenraum, effektiv bis zu 8m Abstand / Indoor bark control, effective up to 8m

Antibell-Halsband / Bark Control Collar

Die PetSafe Antibell-Halsbander gibt es fiir Hunde jeder GroRe. Die Auslésung erfolgt durch Vibration und kann nicht durch das Bellen eines anderen
Hundes ausgelost werden. Beim Bellen stoen die Halsbander einen Duft aus oder geben dem Hund einen statischen Schock oder geben einen Ton
von sich, der fiir den Hund sehr unangenehm ist. Der Hund assoziert mit der Zeit den Duft, den Schock oder den Ton mit dem Bellen und |&sst somit
das Bellen irgendwann bleiben. / The PetSafe Bark Control Collars are available for dogs in every size. It is triggered by vibration and can not be trig-
gered by the barking of another dog. When the collars spray out a scent or give the dog a static shock, or give a tone, is this very uncomfortable for
the dog. The dog associates over time the smell, the shock or the tone with the barking and will stops barking with time.

5911 Antibell Halsband / Bark Control Collar
Bellen Ist einen statischen Schock aus, geeignet fir Hunde jeder GroRe, Halsband verstellbar von 15 bis 71cm, wiegt nur 50g, 6 Stufen
A static shock is triggered by barking, available for dogs of every size, collar adjustable from 15 up to 71cm, weighs only 50g, 6 levels

5913 Ultraleichter Antibelltrainer / Ulirlight Sonic Bark Control

Durch das Bellen wird ein unangenehmer Ton ausgeldst, geeignet fiir Hunde jeder GroRe, auch gut fiir kleinere Hunde geeignet - Geréat wiegt nur 28g,
kann an jedes beliebige Halsband angebracht werden

Barking triggers an unpleasant tone, available for dogs of every size, suitable for small dogs, too, weighs only 28g, can be put on every collar

5914 Deluxe Antibell-Sprayhalsband / Deluxe Spray Bark
Abschreckende Wirkung durch natiirlichen Zitronenduft, geeignet fiir groBe Hunde ab 18kg, Halsband verstellbar bis 71cm
Deterrent effect of natural lemon scent, available for tall dogs from 18kg, Collar adjustable up to 71cm

5922 Antibell-Sprayhalsband / Spray Bark Control Collar
Spriihnebel stoppt das stérende Bellen, geeignet fiir kleinere Hunde von 2,7 bis 26,0kg, Halsband verstellbar bis 50cm
Spray will stop the annoying barking, available for small dogs from 2.7 up to 26kg, collar adjustable up to 50cm

Abb. 2

Zaunsysteme / Fence systems

Die Zaunsysteme von PetSafe bestehen aus drei Grund-

elementen: Sender, Empfanger (Halsband), Antenne (Grenzdraht). Das vom
Sender aus Ubertragene Signal wird durch den Grenzdraht geleitet und gibt
Ihrem Haustier ein Warnsignal wenn es sich dem Grenzdraht nahert.

The fence systems by PetSafe consist of three basic elements: transmitter,
receiver (collar), antenna (wire fence). The signal which is sent from the trans-
mitterl is passed through the wire fence and gives your pet a warning-signal to
the receiver if your pet comes in the area of the wire fence

5915 Zaunsystem fiir kleine Hunde / Radio Fence for little dogs
150m Grenzdraht mit 50 Markierungsfahnchen, fiir einen Umfang von 1.200m,
geeignet fiir Hunde tber 3,5kg / 150m wire fence with 50 flags, for a circumfer-
ence of 1.200m, available for dogs from 3.5kg
5916 Zaunsystem fiir groRe oder schwierige Hunde

Radio Fence for big or difficult educable dogs
150m Grenzdraht mit 50 Markierungsfahnchen, fiir einen Umfang von 1.200m
150m wire fence - 50 flags, for circumference of 1.200m
5927 Zaunsystem fiir Katzen / Radio Fence for cats
150m Grenzdraht mit 50 Markierungsfahnchen, flexible Anpassung an Gérten
bis 90ha, geeignet fiir Katzen iber 2,7kg und &lter als 6 Monaten, 4 Stufen
available for cats from 2.7kg and older then 6 month, 150m wire fence with 50
flags, flexible layouts for all sized cgardens up to 90ha, 4 levels

Drahtloses Haustiereingrenzungssystem

Wireless Pet Containment System

Ihr Haustier tragt ein Halsband mit Empfanger, wenn Ihr Haustier in die Grenz-
zone gelangt, gibt das Halsband einen Warnton von sich, geht Ihr Tier immer
noch weiter in Richtung der Grenzzone gibt das Halsband einen kurzen,
sicheren, statischen Schock an Ihr Tier ab. Ihr Haustier ist trainiert, wenn es
weil, wie es den statischen Schock vermeiden kann.

Your Pet wears a receiver Collar with contact point which touch his neck. When
your pet reaches the boundary zone, the receiver collar gives a warning tone
before delivering a safe static correction to get his attention until he returns to
the Pet Area. Your pet is trained, if he avoid the static correction.

5925 geeignet fiir Haustiere ab 3,5kg, Halsband verstellbar von 15 bis 71cm,
fiir einen Umkreis von 55m / available for pets from 3.5kg,
collar adjustable from 15 up to 71cm, for circumference of upto 55m
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PETSAFE TRAININGSSYSTEME /
PETSAFE TRAINING SYSTEMS

Hundetrainer — Dieses System hilft Ihnen dabei, Ihren Hund ohne Leine zu kontrollieren

Auf Knopfdruck wird ein Signal ausgestrahlt, mit dem das Empfangerhalsband aktiviert wird. Beim richtigen und durchgéngigen Einsetzen des
Ferntrainers, konnen viele falsche Verhaltensweisen des Hundes korrigiert oder grundlegende Befehle beigebracht werden.

Dog-trainer — This system assists you in controlling your pet without a leash

If you push the button, the remote transmitter sends a signal, activating the Receiver Collar. Using the Remote Trainer consistently and correctly,
many misbehaviors that your pet exhibits can be corrected or any basic obedience commands can be taught.

Produkteigenschaften / Features:

- Wasserdichter Empfanger und Sender / Waterproof receiver and transmitter

- Tontaste / Tone only button

- 8 Stimulierungsstufen / 8 levels of stimulation

- Anzeige fiir schwache Batterie an Empfanger und Sender / Low battery indicator on receiver and transmitter

5930 Hundetrainer /| Dog-trainer

Reichweite: 100m, fiir Hunde von 3,6kg bis
18kg, alter als 6 Monate

Range of 100m, for Dogs from 3,6kg to 18kg,
at least 6 months old
5931 Hundetrainer | Dog-trainer

Reichweite: 100m, fiir Hunde ab 18kg,
alter als 6 Monate

Range of 100m, for Dogs greater than 18kg,
at least 6 months old

Abb. 1

5939 Hundetrainer / Dog-trainer

Reichweite: 250m, fiir Hunde ab 3,6kg,
alter als 6 Monate, 8 Intensivstufen,
wasserdichtes Empfangerhalsband und
Sendegerat, austauschbare aufladbare
Batterien, Tontaste,

erweiterbar bis zu 3 Hunden

Range of 250m, for dogs greater

than 3,6kg, at least 6 months old,

8 levels of intensity, additional acustic
signal, waterproof sender and receiver,
replaceable rechargeable batteries
expandable to be used with 3 dogs

Abb. 2
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PETSAFE TRAININGSSYSTEME /
PETSAFE TRAINING SYSTEMS

Fernbedienbarer Spriihtrainer /| Remote Spray Trainer

Das System hilft lnnen dabei, Ihren Hund auf einer Reichweite bis 300 Metern ohne Leine zu kontrollieren. Zusétzlich zu den 4 Spriihstufen verwen-
det das System auch Tone, um das Training zu intensivieren. Sobald ein Knopf gedriickt wird, bertragt der Sender ein Signal, wodurch das
Empfangerhalsband Spriihstoe ausgibt. Beim richtigen und durchgéngigen Einsetzen des Ferntrainers, konnen viele falsche Verhaltensweisen des

Hundes korrigiert oder grundlegende Befehle beigebracht werden.

This system assists you in controlling your pet without a leash in a range up to 300 metres. In addition to the 4 levels of spray, the system also uses
tones to intensify the training. At the push of a button, the remote transmitter sends a signal, activating the receiver collar which sends the spray out.
Using the Remote Trainer consistently and correctly, many misbehaviors that your pet exhibits can be corrected or any basic obedience commands

can be taught.

Abb. 1

Abb. 2

Das System beinhaltet / The system includes:
- Verstellbares Halsband bis 71 cm Halsum-
fang
Adjustable Collar for neck sizes up to 71cm
- Fernbedienbarer Sprithsender
Remote spray transmitter
- Zitronenspraydose / Lemon spray can
- Batterie-Ladegerat mit Universaladapter
Battery charger with universal adaptors
- Trageschlaufe / Lanyard
- Bedienungsanleitung / Operating guide

Funktionen / Functions:

- Reichweite bis zu 300m / Up to 300m range

- 4 Spriihstufen / 4 levels of spray

- Wiederaufladbar und wasserdicht
Rechargeable and waterproof

- Fiir Hunde jeder GroRe / For dogs of all sizes

5918 Fernbedienbarer Spriihtrainer

Reichweite: 300m, fiir Hunde jeder GroRe
Remote Spray Trainer

Range: 300m, for dogs of all sizes

59141 Nachfiillspray mit Zitronenduft
Lemon refill

59142 Batterie 6V fiir Sprayhalsband
Battery 6V for spray-collar

59143 Nachfiillspray Geruchlos
Unscented refill

Sporttrainer - Trainingssystem
Sporttrainer - Trainingssystem

5938

- Reichweite: 700m

- wasserdichter Empfanger und Sender
- 7 statistische Reizimpulsstufen

- Vibrationsstimulation und Tonsignal

- geeignet fiir bis zu 3 Hunde

- austauschbare, aufladbare Batterien

- range of up to 700m

- waterproof receiver and sender

- 7 static impulselevels

- vibrationstimulation and acoustic signal
- expandable to be used with 3 dogs

- replaceable, rechargeable batteries
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